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Soiika, manos de oro

Natalia Litvinova

La Bella Varsovia / Poesia



ME PREPARE PARA ESTE JUICIO

como para un robo,

imaginé las preguntas y las respuestas
acostada en el catre duro:

—Diga su verdadero nombre.
—Sofia Bluwstein.

—¢Puede jurar sobre la Biblia?
—No, sefior juez, soy judia.

—¢Acepta tener un abogado?
—Una mujer puede defender su honor sola.

—Diga su edad.
—Esono se le pregunta a una dama.

¢Admite que en San Petersburgo intento formar
[una organizacion clandestina de ladrones?

—Lo hice. Y la organizacion existira mientras
[exista Rusia.

Damas y caballeros,

soy hija, soy huérfana,

soy mujer, soy viuda,

y aunque me obliguen a decir

el nombre que me dieron al nacer,
moriré como Sonka, manos de oro.
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DAMAS Y CABALLEROS,

mis padres me llamaron Sofia
pero ustedes me conocieron
como Sorfika, manos de oro.

No es por la elegancia
de mis dedos

ni por la manera

en que toco el piano,
como mi madre difunta,
sino porque soy virtuosa
en el arte de robar.

La musica es hermosa

y acompana muy bien

la hora del té,

pero yo elegi

quitarles la porcelana

a los poderosos,

esa porcion de sus herencias
ya no ira para sus hijos.

Ellos no saben

lo que es ganarse la vida
con esfuerzo.
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PODRIA HABER SIDO
monja, esposa,

vendedora de flores,
nodriza o cocinera.

Pero siempre me gustaron el esplendor,
las mansiones, la 6pera,
los tenedores de oro,

los bailes imperiales,

las cortinas de terciopelo,
las joyerias de Odesa.

Lo que se guarda bajo llave
en las residencias

de la aristocracia.
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AL DIA SIGUIENTE

volvi a ese subsuelo.

Se quedaron mudos al verme
con la boca hinchada,

un moreton debajo de cada ojo,
el dedo roto.

Se burlaron de nuevo.
iCuidado, que el viento puede quebrar
esa cintura de avispal

Elviento sopla a mi favor, dije.

El que no me conoce, pronto sabrd quién soy.
Quien no me vio nuncd, me verd.

Quien no escuché sobre mi, escuchard.
Estimados ladrones,

frente a ustedes estd Sofika, manos de oro,

la mujer que los convertird en leyenda.

Ustedes solo roban lo que ven sus ojos.

Y finalmente me escucharon.
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Se llamaba Sheindla-Sura Leibova Salomoshak-Bluwstein,
aunque la historia la recuerda por su apodo: «Sonka, manos
de oro». Habia nacido en Varsovia en 1846, y a finales del siglo
XIX se convirtio en una leyenda por sus ingeniosas maneras
de estafar. Ocupo las portadas de los diarios mas leidos de la
época: la llamaban «Diablo con falda», «La version femenina
de Robin Hood» o «La zarina del crimen». Enganaba y robaba
a los hombres ricos en los hoteles de Odesa, Moscti y San Pe-
tersburgo, en las joyerias y en los trenes. La atraparon en 1888,
y cumplio condena en la isla de Sajalin. Se decia que quien en-
traba alli jamds regresaba: asi ocurriria con Sonka, que murio
en prision en 1902.

Pero antes hubo un juicio. Un juicio polémico y popularisimo
en su tiempo, cuando Softka —manos de oro— evoco la his-
toria de su vida: una memoria bien diferente a aquella que la
prensa habia divulgado sobre ella. Natalia Litvinova recons-
truye en estos poemas la biografia de Sonka, sus soledades y
sus amores, su relacion con un mundo que ella dividio entre
quienes robaban y quienes no. Sofika, manos de oro es un libro so-
bre el poder y el dinero, sobre el valor de lo material en contra-
posicion con el valor de aquello que no logramos retener. Un
extenso poema narrativo, fragmentado y lleno de ambicion,
que plantea un viraje en la trayectoria de Natalia Litvinova.
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